
ਸਾਵਣਿ ਸਰਸੀ ਕਾਮਿੀ ਚਰਨ ਕਮਲ ਣਸਉ ਣ਩ਆਰੁ ॥ 
In the month of Saawan, the soul-bride is happy, if she falls in love with the 
Lotus Feet of the Lord. 

ਮਨੁ ਤਨੁ ਰਤਾ ਸਚ ਰੰਣਿ ਇਕ੅ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੁ ॥ 
Her mind and body are imbued with the Love of the True One; His Name is 
her only Support. 

ਣਿਣਿਆ ਰੰਿ ਕੂੜਾਣਵਆ ਣਦਸਣਨ ਸਭ੃ ਛਾਰੁ ॥ 
The pleasures of corruption are false. All that is seen shall turn to ashes. 

ਹਣਰ ਅੰਣਮਿਤ ਿੂੰਦ ਸੁਹਾਵਿੀ ਣਮਣਲ ਸਾਧੂ ਩ੀਵਿਹਾਰੁ ॥ 
The drops of the Lord's Nectar are so beautiful! Meeting the Holy Saint, we 
drink these in. 

ਵਿੁ ਣਤਿੁ ਩ਿਭ ਸੰਣਿ ਮਉਣਲਆ ਸੰਮਿਥ ਩ੁਰਿ ਅ਩ਾਰੁ ॥ 
The forests and the meadows are rejuvenated and refreshed with the Love of 
God, the All-powerful, Infinite Primal Being. 

ਹਣਰ ਣਮਲਿ੄ ਨ੅ ਮਨੁ ਲ੅ਚਦਾ ਕਰਣਮ ਣਮਲਾਵਿਹਾਰੁ ॥ 
My mind yearns to meet the Lord. If only He would show His Mercy, and unite 
me with Himself! 

ਣਜਨੀ ਸਿੀਏ ਩ਿਭੁ ਩ਾਇਆ ਹੰਉ ਣਤਨ ਕ੄ ਸਦ ਿਣਲਹਾਰ ॥ 
Those brides who have obtained God-I am forever a sacrifice to them. 

ਨਾਨਕ ਹਣਰ ਜੀ ਮਇਆ ਕਣਰ ਸਿਣਦ ਸਵਾਰਿਹਾਰੁ ॥ 
O Nanak, when the Dear Lord shows kindness, He adorns His bride with the 
Word of His Shabad. 

ਸਾਵਿੁ ਣਤਨਾ ਸੁਹਾਿਿੀ ਣਜਨ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਉਣਰ ਹਾਰੁ ॥੬॥ 
Saawan is delightful for those happy soul-brides whose hearts are adorned 
with the Necklace of the Lord's Name. ||6|| 

 


